MpaBuna noxapHon 6e3onacHOCTU, OXpaHbl TpyAa u
BHYTPeHHen gucumninHbl Ha Tepputopumn 3AKA3YUKA B
Poccuickon ®enepauuu (aanee — NpaBuna)

Fire safety, labor protection and internal discipline
Regulations on the territory of the CUSTOMER in the
Russian Federation (hereafter — the Regulations)

3akntoyas goroBop noboro BuAa, MWCMOMHEHME KOTOPOro
CONpPSKEHO co BXO[0OM/BbE30M
paboTHukoB/npeacTaButenen/cybnoapsaaunko KoHtpareHTa,
a TakkKe MHbIX (PUNYECKNX UITN FOPUANYECKMX NTUL, UMEIOLLIMX
OoTHoweHne Kk KoHTpareHTy, Ha Tepputoputo 3AKA3YHUKA
Moapsgunk/McnonHuTens/MoctaBwmk (aanee — KoHTpareHT)
NnoAaTBepXa4aeT MoNHoe o3HakomrienHve ¢ [paBunamu,
npu3HaéT 03HaKoMIeHune c MpaBunamu ero
paboTHMKOB/NpeacTaBMTENEN/CybnoapsiAuMKoB U BhlpaxaeT
CBOe cornacve Ha ux 6e30roBOpoYHOE UCMONHEHNE, B T.4. B
4YacTuM OTBETCTBEHHOCTM 3a HapylleHWe B3ATbIX Ha cebs
065A3aTenbLCTB.

Concluding an agreement of any kind, the execution of which
is associated with entry of
employees/representatives/subcontractors of the
Counterparty, as well as other individuals or legal entities
related to the Counterparty, into the territory of the
CUSTOMER Contractor / Work Performer / Supplier
(hereinafter referred to as the Counterparty) confirms full
familiarization with the Rules, acknowledges familiarization
with the Rules of its
employees/representatives/subcontractors and expresses its
consent to their unconditional execution, incl. in terms of
liability for violation of the obligations assumed.

§ 1 Cchepa npumeHeHUus

§ 1 Scope of application

1. Hactosawue lpaBuna sBns0TCS HEOTbEMMEMOMN YacTbio
BCEX [OrOBOPOB (TekylwMx MW Oyaylumx) Ha nocTaBky,
BbINOMHEHNE paboT W OKasaHUs YCnyr, 3aKMYeHHbIX (MK
nognexawux  3aknioveHuo) Mexay KoHTpareHTom  u
3aKas4ynkom.

1. These Regulations are an integral part of all contracts
(current and future) of delivery, work and labor, and rendering
of services concluded (or to be concluded) between the
Counterparty and the Customer.

§ 2 Tpe6oBaHus kK KOHTpareHTy Ha o6bekTe 3akasumka

§ 2 Requirements for the Counterparty on the Customer’s
facility

1. KoHTpareHT o06s3aH obGecneunTb cobniogeHne cBOUMU
npeacrasutensMu / coTpygHukamu /  Apyrumyi  nuuamu,
npveneyeHHbiMn KoHTpareHToM, [EeUCTBYHOLMX HOPM U
npaBun oxpaHbl TpyAda, NpaBuil NMPOM3BOACTBA U MOXapPHOM
GesonacHocT, a TaKke [OPYrMX HOPM, MoAnexalux
MCNONHeHUI0 / COOMAeHUI0 B UENsax npeaoTBpalLeHnst
HEecYacCTHbIX Crny4vaeB, TPaBM M T.M., a TaKkkKe AENCTBYHOLLMX
HOPM  3KOJIOTMYECKOro  3akoHopaTenbcTtBa  Poccuickon
denepauun.

1. The Counterparty is obliged to ensure the observance by its
representatives/employees/other persons, engaged by the
Counterparty of the applicable norms and regulation of labor
safety, production and fire safety regulations, and other norms
which are subjected to execution / observance in order to
prevent accidents, injuries, etc., as well as applicable rules of
the environmental legislation of the Russian Federation.

2. B cnyyae BblgeneHuss KoHTpareHTy yyacTka QAns
BbINOMHEHUs paboT / okas3aHua ycnyr Ha TeppuTopum
3akasuvka, KoHTpareHT 06513aH CaMOCTOSATENBLHO NPOBOANTL
CO cBoMMW paboTHWKamMu / NpeacTaBUTENsMU BBOAHbLIN
WHCTPYKTaX No oxpaHe Tpyaa. B octanbHbIX Criy4asx BBOAHbIN

MHCTPYKTaX  NpoBOAUTCA npeancrasuTenem 3akaszuuka.
KoHTpareHT 0b6sa3aH CaMOCTOATENIbHO npoBOaAUTb
HeobxoanMble MeaunumnHcKune OCMOTpbI n/vnn

ocBMaeTenbCTBOBaHNA AN CBOUX paGOTHMKOB/paGOTHMKOB
cy6nop,p$|p,qvn<os, O3HakOMUTb UX C Tp86OBaHI/I$|MVI n
CTaHOdapTaMn KOHTponA Ooctyna wu BHyTpeHHeIZ NOJNTNTUKHN
©e3onacHocTn nepemMelieHnda Ha obbekTe 3akasuvka u
obecneynTb X BbINOJIHEHME.

2. In the event that a site is allocated to the Counterparty for
the performance of work / provision of services on the territory
of the Customer, the Counterparty is obliged to independently
conduct an introductory briefing on labor protection with its
employees / representatives. In other cases, the introductory
briefing is carried out by the Customer's representative. The
Counterparty is obliged to independently conduct the
necessary medical examinations for its employees /
employees of subcontractors, familiarize them with the
requirements and standards for access control and internal
security and movement policies at the Customer's facility and
ensure their implementation.

3. KoHTpareHT o00s3aH odopMuUTb BCE  [OOKYMEHTbI,
HeobxoauMble ANns Havana paboT B COOTBETCTBMM C
JencTByowunM 3akoHoaaTenbcTBoM Poccuiickon degepaunu.

3. The Counterparty is obliged to issue all documents
necessary to start works in accordance with an applicable law
of the Russian Federation.

4. MNepepn Havanom paboT KoHTpareHT obsi3aH yCTaHOBWUTL
3aLUUTHbIE OrpaXKaeHWst OnacHbIX 30H C LENb OrpaHuyeHus
[ocTyna  MOCTOPOHHUX  NML, M pasMeCcTUTb  3Haku
©e3onacHoOCTU. JkcnnyaTaunst UHCTPYMEHTOB, 000pyaoBaHMS
M  MEXaHU3MOB, WCMONb3yeMblXx KoOHTpareHToM, [OOJKHA
COOTBETCTBOBATb TPEOOBAHUAM LENCTBYIOLLMX HOPMATUBHbBIX
aktoB Poccuiickon ®epepaummn. OcBelyeHne paboymx 30H u
paboumx MecT coTpyaHukoB KoHTpareHTa B TeMHOe BpeMs
CyTOK [pofmkHo ObiTb 0b6ecnedeHo KoHTpareHTom. He
JonyckaeTcsl BbINofHeHe paboT B HEOCBELLEHHbIX MECTaX.

4. Prior the start of works the Counterparty is obliged to install
safety guards for danger areas in order to restrict the access
of unauthorized persons, and to post safety signs. Operation
of tools, equipment and machinery used by the Counterparty
shall meet the requirements of the applicable regulations of the
Russian Federation. Work areas and workspaces of the
Counterparty employees during hours of darkness should be
illuminated by the Contractor. Execution of works in
unenlightened places is not allowed.

5. Mpw BbINONHEHUN paboT KoHTpareHT o653aH:

- 3a CBOM cYeT obecneynTb CBOMX PabOTHMKOB CNeLoaexaown,
3alUMTHON OOYBbIO, 3ALUMTHBIMK XXUNeTamMmu U 3aluUTHbIMU
Lwrnemamu, MapKMPOBaHHLIMW  XOPOLUO  y3HaBaeMbIM
norotunom / HassaHnem KoHTpareHTa, 1 Apyrumu cpeactesamu
WHAOMBUAYANbHOW 3aLLuUThl;

- KOHTponupoBaTb 6e3onacHoe BbIMNONHEHWE paboT cBOUMM
paboTHmkamu, obecrneymBaTe AMCLUMAMHY W NOPSOOK Npu
BbINONHEeHUN paboT;

- npoBOAUTb CaHWTapHO-NPOTUBO3ANNAEMUYECKME
(npodunakTuyeckne)  MeponpuAaTMs M obecnedvBaTb
Ge3onacHble ycrnoBusi Tpyda, ObiTa M oTAbixa Ny B
COOTBETCTBMM C CaHWTApHbIMM MpaBuiaMv U UHbIMU

5. During execution of works the Counterparty is obliged to:

- provide its employees with the work clothes, safety shoes,
safety vests and crash helmets, marked with a well
recognizable logo / name of the Counterparty and other
personal protective means at its own expense;

- control the safe execution of work by its employees and
ensure discipline and good order during work performance;

- perform sanitary and anti-epidemic (preventive) measures
and ensure safe working conditions, daily life and rest for the
persons in accordance with sanitary rules and other regulatory
legal acts of the Russian Federation;

- use equipment and tools in a good operating condition,
properly maintained and tested;




HOpMaTUBHO-NPaBOBLIMU akTaMu Poccuiickoin deepaunu;

- ucrnonb3oBaTb 060pYyAOBaHME U UHCTPYMEHTLI B XOpoLUEeM
paboyeM COCTOsIHUW, NPOLLEALLINE HaaMexallee TEXHUYECKoe
o6cnyxuBaHue 1 NoBepky;

- HECTWN OTBETCTBEHHOCTb 3a COBM0AEHNE NPOTUBOMOXKaAPHOIO

pexunma;
- He p[gonyckatb MCNosfb3OBaHME NepBUYHbLIX CpencTs
noXapoTyLlleHud, NPOTMBONOXXapHOIro MHBEHTapA and
XO3ANCTBEHHBIX N NPOYMX HYX[, HE CBA3aHHbIX C TyLUEHNEM
noxkapa;

- OYUCTMTb MECTO MNPOBEAEHUSI MOXapoonacHbiX paboT oT
roptodMx MaTepuanoB M obGecneynTb €ero nepBUYHbIMU
cpeacTBamu NoOXapoTyLUEHUS;

- Npu oBHapPYXEHUM HeUCnpaBHOCTEN B paboTe MHXEHEPHbIX
ceTell, KOTopble MOryT NPMBECTM K noxapy (Bo3ropaHuio),
HeMeAeHHO NMPUHATbL Mepbl K NpeKpaLleHnto paboTbl CeTew,
YCTaHOBOK " oGopyaoBaHus, He3aMeanuTenbHO
NMPOVHGOPMMPOBATL NOXKaPHY OXpaHy 3akasyunka;

- CBOEBPEMEHHO BbINOMHSATL BCE  MPOTMBOMOXKapPHbIE
MeponpuUaATUS no TpeboBaHuto YNOSTHOMOYEHHbIX
COTPYOHMKOB, OTBevallmx 3a obecnedyeHne MoXapHoW
©e30nacHoCTH.

- be responsible with the fire regime;

- not to allow the use of primary fire extinguishing equipment,
firefighting equipment for household and other needs, not
related to fire extinguishing;

- clean the place of fire hazardous work from combustible
materials and provide it with primary fire extinguishing
equipment;

- upon detection of malfunctions in the operation of engineering
networks that can lead to a fire (ignition), immediately take
measures to stop the operation of networks, installations and
equipment, immediately inform the fire department of the
Customer;

- timely carry out all fire-fighting measures at the request of
authorized employees responsible for ensuring fire safety.

6. KoHTpareHT pgomkeH cobniogate Mepbl  MOXapHoW
6e3onacHocTn, yaenss ocoboe BHUMaHUE BbIMOJTHEHNIO TaKMX
paboT, Kak pe3ka, navika, CBapka, MonMpoBKa 1 T.4., a TaKkke
npyv WCMONb30BaHWMU HarpeBaTeNbHOrO, 3NEKTPUYECKOTO,
rasoBoro u pgpyroro o6GopydoBaHWs, XpaHeHun U
UCMOMb30BaHWM  NETKOBOCMIIAMEHSIIOLLMXCA U TOPHYUX
mMaTtepuanos, npu paboTax C OTKPbITbIM OrHEM W WHBLIMM
WUCTOYHMKaMMU OTHSI.

6. The Counterparty should observe fire safety measures,
paying special attention to execution of such works as cutting,
soldering, welding, polishing, etc., as well as using heating,
electrical, gas and other equipment, storing and using
flammable and combustible materials, working with open fire
and other fire sources.

7. B cnyyae npoBeaeHusi ocobo onacHbix pabot / paboT ¢
MOBLILIEHHOW CTEMEHBLID pUCKA, @ TakKe MUPOTEXHUYECKNX
paboT Ha 06bekTe 3aka3unka, KoHTpareHT JOMmKEH NOMyYnTb
oT 3akasunka Hapsig-gonyck. KoHTpareHT QOorkeH 3a CBOW
CYET 0becrneynTb CBOUX paboTHMKOB CpeacTBaMu NepBUYHOTO
NoOXapoTYLUEHUS (OTHETYLUMTENSIMMU).

7. In case of performing high—-risk/hazardous works, as well as
fireworks on the Customer’s facility, the Counterparty shall
obtain from the Customer a working permit. The Contracting
Party must provide its employees with primary fire
extinguishing equipment (fire extinguishers) at its own
expense.

8. KoHTpareHT [JormkeH OblTb O3HakoMneH U o06sA3aH
cobnoaatb TpeboBaHNa OECTBYIOLLEr0 NPUPOLOOXPaAHHOIO
3akoHoaaTenbcTBa Poccuiickoin degepaumm n akonornyeckue
TpeboBaHUSl, YCTAaHOBMEHHbIE BHYTPEHHUMW Mpouedypamm
3akasumka. BpemeHHbIi cGop M HakonneHne Ha obbekTe
3akasumka BCex BMAOB OTXOAOB, 06pasyloLMXcs B CBA3M C
neatencHocTblo  KoHTpareHTa, [JonyckaeTcsi TOnbko B
crneumanbHO OTBEAEHHbIX AN 3TOro Mectax ¢ nocreayoLlen
00513aHHOCTbI0 KOHTpareHTa  OCyLIecTBAsATb YTUNMU3aLMIO
OTXO[OB 3a CBOW CYeT NYTEM 3aKM4YEHUs! 4OroBOpa Ha BbIBO3
M YyTUNM3aUMID  OTXOOOB CO  CheuuanuanpoBaHHbIMU
KOMMNaHUAMU, UMEILLMMM BCe HeobXxoaumble NULEH3UU Ans
OCYLLECTBNEHUS OaHHOW aeaTenbHocT. Mecta ons
HakonneHus 0TX0[10B Ha obbekTe 3akasuuka
cornacoBblBalTCcsl ¢ akonorom 3akas3uuka. He ponyckaetcs
HaKoMneHne OTX0O0B BHE COINMacoBaHHbIX C  9OKONOroM
mectax. CpoK HaKOMMEHUss OTXO4OB Ha TeppuTopuu
3aka3yvka He MOXeT MpeBbillaTb OAMHHAALATM MecsiLueB C
MOMeHTa  o6pa3oBaHWsi  COOTBETCTBYKOLUMX  OTXOMOB.
KoHTpareHTy 3anpelieHo 3KChjyaTupoBaTb  MMYLLIECTBO
TPeTbUX NWL, NpeAHasHayeHHoe AN BpPeMeHHoro cbopa u
XpaHeHUsi Bcex BUAOB 0Tx0A0B. 10 OKOHYaHUW BbINOSHEHWS
paGoT KoHTpareHT 06s3yeTcs BblBE3TU BCE HaKOMMEeHHbIe
oTxodbl, 0OpasoBaHHble B CBA3M C  AesATENIbHOCTbIO
KoHTpareHTa, KOHTEMHepbl [ANs HAKOMMEHWs OTXOAOB,
KoTopble OblnM pasMelleHbl KOHTpareHToM Ha TeppuTopum
3akasyuka.

8. The Counterparty shall be acquainted and is obliged to
comply with the requirements of the current environmental
legislation of the Russian Federation and the environmental
requirements established by the in-house procedures of the
Customer. Temporary accumulation of all kinds of waste
generated by the Counterparty within the Customer’s facility is
allowed in specially designated places with consequent
responsibility to perform waste disposal at its own expense by
concluding a contract for the export and disposal of waste with
specialized companies that have all the necessary licenses to
carry out this activity. Places for waste accumulation at the
Customer's site are agreed with the Customer's ecologist.
Accumulation of waste outside the places agreed with the
ecologist is not allowed. The period of accumulation of waste
on the territory of the Customer may not exceed eleven months
from the moment of the formation of the corresponding waste.
The Counterparty is prohibited from operating the property of
third parties intended for the temporary collection and storage
of all types of waste. Upon completion of the work, the
Counterparty undertakes to remove all accumulated waste
generated in connection with the activities of the Counterparty,
containers for the accumulation of waste that were placed by
the Counterparty on the territory of the Customer.

9. BanpeljaeTtca cknagupoBaHve / pasMelleHne bbIxX
rpy3oB / TOBapoB Ha oOObekTe 3akazuuka 6es
npenBapuTenbHOro COrMacoBaHWa C ero agMUHUCTPaLuven.
3anpellaeTcs opraHu3aumsi HeCaHKLIMOHUPOBAHHbIX CBanok,
KOCTPOB, 3arpsi3HeHUe NoYBbl U BOAHLIX 0OBEKTOB, 3anpaBka,
MOWKa N PEMOHT aBTOTpaHCMopTa, a Takke xpaHeHne NCM B
mMecTax, npensapuTensHo He CornacoBaHHbIX  C
agMuHucTpaumer 3akasymka (C 3Koorom).

9. Warehousing / placement of any cargos / goods within the
Customer’s facility without prior approval of its administration
is prohibited. It is forbidden to install unauthorized landfills,
bonfires, contamination of soil and water bodies, refueling,
washing and repair of vehicles, as well as storage of fuels and
lubricants in places not previously agreed with the
administration of the Customer (with the ecologist).
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10. KoHTpareHTy KaTeropmyecku 3anpeLlaeTcs 0TBO4 CTOYHbIX
BO4 Ha o0ObekT 3akasumka wu ocyuwlecTBlieHne ux
HeCaHKUMOHNPOBaAHHOIo c6poca B KaHanMs3auunoHHble W«
NIMBHEBbLIE CUCTEMbI 3akas4uka.

10. The Counterparty is strictly prohibited from diverting waste
water to the Customer's facility and performing its
unauthorized discharge into the sewage and storm water
systems of the Customer.

11. Mpwu pasmeryeHun KoHTpareHToM KOHTEWHEPOB (ObITOBOK)
Ha obbekTe 3akasuvka OOMMKHbI cobniogaTtbcs crnepyowme
TpeboBaHus:

- KOHTeWHepbl (ObITOBKM) ABMAKTCA COBCTBEHHOCTbLIO
KoHTpareHTa. Ha kaxgom koHTenHepe (BbiToBKe) AOmKHa
ObiTe  Tabnuyka C YeTKO YMTaeMbiM  HaVMEHOBaHUEM
KoHTpareHta, ®WO u Homepom TenedoHa nuua,
OTBETCTBEHHOIO 3a KOHTeWHep (ObiToBKYy). KoHTelHepbl u
Tepputopusi B paguyce 5 (NaTUM) MeTpoB OT AaHHOro
KOHTelHepa (ObITOBKM) OOMKHbBI COAEPXKATbCS B YACTOTE;

- 3anpeLyaetcst pa3smelleHve nobbIx roproyux,
B3PbIBOOMNACHbIX, TOKCUYHBIX U UHBIX MOAO0BHBLIX MaTepuarnos,
a Takke nbbIX mMatepuanos, NPeaMeToB, MPUBOAALMNX K
3arpoMoXaeHnio  obbekTa 3akasumka ¥ orpaHuyeHuo
poctyna. KoHTeliHepbl (6bITOBKM) [OMKHbI ObITb 060pYyA0BaHbI
MCMpaBHbIMW CPeACTBaMU MEPBUYHOIO MOXapoTyLueHus (2
OrHeTyLUUTENSs!, yCTaHaBNMBaeMble Ha HanosbHOW CTOMKE Unu
3aKpenneHHble Ha CTeHe), a HaxoAsimecs B HUX nuvua

OOMKHbI  OblTb  MPOMHCTPYKTMPOBaHbI  KoHTpareHToM o
npasunax UCnonb3oBaHNns / MPUMEHEHNS OrHETYLUMTENEN;

- obecneunTtb cobniogeHve  TpebGoBaHUI  MOXapHOWN
6e3onacHoCTU;

11. If the Counterparty places the containers (cabins) within
the territory of Customer’s facility, the following requirements
shall be observed:

- containers (cabins) are the property of the Contractor. Each
container (cabin) shall have a sign with the clearly legible name
of the Contractor, the full name and a phone number of the
person responsible for the container (cabins). The containers
and the territory within a radius of 5 (five) meters from the
container (cabin) should be kept clean;

- placement of any combustible, explosive, toxic and other
similar materials, as well as any materials, objects leading to
cluttering of the Customer’s facility and restricting access to it
is prohibited. The containers (cabins) must be equipped with
serviceable primary fire extinguishing means (2 extinguishers
installed on the floor stand or fixed on the wall), and the
persons in them must be instructed by the Counterparty about
the rules for the use / application of fire extinguishers;

- ensure compliance with fire safety requirements;

- B TeyeHne 10 (gecatn) paboumx gHel nocrne ucteveHus
Cpoka AeWiCTBUSI JOroBopa MMM MO OKOHYaHUW BbIMOMHEHUS
pabot, KoHTpareHT 00si3yeTcs 3a CBOW CYeT BbIBE3TU
KOHTEeNHep (ObITOBKY) 3a npepenbl obbekta 3akasuvka u
OYMCTUTL MECTO pasMeLLEeHUs KOHTeWHepa OT OTXOAOB,
6bITOBOrO Mycopa 1 T.4. B npotuBHom criyvae 3aka3unk umeet
npaBo cAaenaTb 3TO cam 3a cyeT KoHTpareHTa unu B3umaTtb
nnaty B pa3mepe 20 000 pybnew B 4eHb 3@ XpaHEHME KaXKaoro
KOHTelnHepa (6bITOBKNM);

- KOHTeWHepbl (ObITOBKM) He npefHasHa4yeHbl  Ans
NOCTOAHHOIrO/BPEMEHHOTIO NpoXvnBaH1s paboTHukoBs/
npeactasutenen KoHtpareHTa 1 He MOryT MCMONb30BaTLCH B
3TUX LeNnsx B HapyleHve HacTosawwmx Mpaswm,

- within 10 (ten) working days after the contract expiry or after
completion of work performing, the Counterparty undertakes to
transport the container (cabins) outside the Customer’s facility
at its own expense and clean the container’s location from the
waste, household garbage, etc. Otherwise the Customer has
a right to do it itself at the Contractor’'s expense or to charge
RUB 20 000 daily for storage of each container (cabin);

- containers (cabins) are not intended for permanent /
temporary residence of employees / representatives and their
usage for such purposes in violation of these Regulations;

- noboe ANEeKTPOTEXHMNYECKOE obopynoBaHue/
anekTponpnbopsbl, Haxoadawmecs B KOHTenHepax (6bITOBKax),
a Takke B pacnopsbkeHun KoHTpareHTa u ncrnonb3yemble nMm,
OOMKHbI  3KCMnyaTUpoBaTbCs B COOTBETCTBMM CO BCEMMU
NpMMEHMMbIMKU ~ NpaBunamu  GesonacHol  3KcnnyaTaumm
anekTpoobopyaoBaHus,  OeNCTBYOLLMMU Poccunckon
depepauuy;

- BbITOBast TEXHUKA (YaNHWKN, MUKPOBOJSTHOBbLIE MeYn) AOMKHA
ObITb YCTAHOBMNEHA HA HEroplYMe MOBEPXHOCTY.

B

- any electrical equipment / electrical appliances that are in
containers (cabins), as well as at the disposal of the
Counterparty and used by it, shall be operated in accordance
with all applicable electrical safety rules in force in the Russian
Federation;

- household appliances (kettles, microwave ovens) should be
installed on fireproof stands.

PaboTtHukam/npeactaButensm KoHTpareHTa BO BpeMs
HaxoxJeHus B KoHTeliHepax (6biToBkax) 3anpeLyaeTcs:

Employees / representatives of the Counterparty while staying
in the containers (cabins) are prohibited:

- UCMONb30BaTh 3MEKTpUYEcKne HarpesaTenbHble NpuGopsl ¢
OTKPLITOM CnuUpanblo, GbITOBYD TEXHWKY C HEWUCrNpaBHbIMM
LUHYpaMW NMUTaHUA, BUNKAMMU U APYrUMU AeTansiMu;
- CYLUINTb cpencTea MHOMBUAYaINbHOW
HeMNoCpeACTBEHHO Ha 3MeKTpoHarpeBaTensx;

- NPOBOAUTL CBAPOYHbIE U Apyr1e noXxkapoonacHble paboThl B
NOMELLEHNAX KOHTENHEPOB (ObITOBOK) M Ha npureraroLlen
TeppuTOopUK;

3alunTbl

- to use electric heating appliances with an open spiral,
household appliances with faulty connection cords, plugs and
other parts;

- to dry personal protective equipment directly on electric
heaters;

- to conduct welding and other fire-hazardous work in the
premises of containers (cabins) and in the adjacent territory;

- BBINOMHATL ApyrMe [encTBust C  anekTponpubopamu/
3nekTpoobopynoBaHMEM, KOTOpble MOTEHUMANbHO  MOryT
NpuBECTU K TpaBMam/noxapy, WHbIM HebnaronpusTHLIM
nocneacteusiM. Bo Bcex Takmx cnyvasix, Heobxoaumo
npuenekatb OOYYEHHbIX W aTTECTOBaHHbIX CheuuanucToB
(anekTpukoB);

- XpaHUTb 6annoHsbl C ropro4ynmMmun rasamu n
nerkosocniamMeHArWNMNUCAa XNUOKOCTAMU, NaKOKpaCO4YHbIMU
MaTtepuanamu, WHbIMW  TOKCUYHbIMU MmaTtepuanamm B

NOMELLEHNSIX KOHTENHEPOB (ObITOBOK);
- N0 OKOHYaHWKM paboyero BpeMeHn OCTaBAATb BKITHOYEHHbLIMM
3MEeKTPOYCTAaHOBKM 1 BblTOBbIE MPUBOPHI.

- to perform other actions with electrical appliances / electrical
equipment that could potentially lead to injury / fire, other
adverse consequences. In all such cases it is necessary to
involve trained and certified specialists (electricians);

- to store bottles with combustible gases and flammable
liquids, paint materials, other toxic materials in the premises of
containers (cabins);

- to leave electrical installations and household appliances
switched-on at the end of the working time.




KoHTpareHT HeceT 6e3ycrioBHYl0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
yKasaHHOe 3eKTpuyeckoe ob6opyaoBaHue/ anekTponpruoopb!,
pacnonoxeHHble B GbITOBKaX.

The Counterparty bears the unconditional responsibility for
said electrical equipment / electrical appliances located in the
cabins.

12. B cnyyae BBO3a W BbiBO3a 00OOpyaoBaHMs Ha OOBLEKT
B3akasuuka, KoHTpareHT 0b6s3aH cornacoBatb MOPSiAOK TaKoro
BBO3a U BbIBO3a, a TaKxe NOArOTOBUTL BCE paspeLUnTenbHbIe
OOKYMEHTbI, Heobxoaummble ana  nepecedeHus KM
3akasumka. Heobxoammo cobrniogatb CTpOrne orpaHnyeHust
no nepeMeLleHnIo (3HaKu1, pa3meTka, CKOPOCTb Makc. 15 Km/4).

12. In case of entry and exit of equipment through the territory
of the Customer, the Counterparty is obliged to coordinate the
procedure for such entry and exit and to draft all approval
documents required for the crossing of a checkpoint of the
Company. Strict restrictions are to be observed in the field of
traffic (signs, marking, speed max. 15 km/h).

13. PaboTtHukn/npeactasutenu KoHtpareHta obs3aHbl BeCTu
exefHeBHbIN y4eT paboyero BpemMeHn «Ha BXOAE U BbIXo4e»
B cucTeme 3akasyuka.

13. Employees/representatives of the Counterparty are
required to keep daily “in and out” working time records in the
system of the Customer.

14. KypeHue, B TOM uuCle WCMNOSMb30BAHME Pa3NNYHbIX
3MEKTPOHHbIX YCTPOWCTB ANl NOTpebrneHns npoaykumu,
codepxalleil  HUKOTWH, Ha  Tepputopun  3akasuuka
pa3peLiaeTcs TOMbKO B cneumasnbHO 0TBEAEHHbIX MEcTax.

14. Smoking, including using of various electronic devices for
the consumption of products containing nicotine, on the
territory of the Customer is allowed only in specified areas.

15. 3anpeLyaeTcsa BXoAMTb Ha 06BbEKT 3akasynka B COCTOSHUM
ankorofibHOro OMbsIHEHUSI, NMPUHOCUTL WK YNoTpebnaTe Ha
paboyeM MecTe ankoronbHble, HAPKOTUYECKME WU WHbIE
TOKCUYECKME BelllecTBa.

15. It is prohibited to enter the Customer premises under the
influence of alcohol, to bring or to take alcohol, narcotic and
other toxic substances at the work place.

16. KoHTpareHT rapaHTMpyeT, 4YTO B Criyyae MpuBIieYeHus
WHOCTPaHHbIX PabOTHMKOB (MHOCTPaHHbIX CNELManuCcToB) Ans
BbINOSNIHEHUS paboT/okaszaHusa ycnyr Ha ob6bekTe 3akasuuka,
OHM  cobntogawT Bce  TpeboBaHMS  MUrPaLMOHHOMO
3akoHogaTenbctBa Poccuiickon depepaunn, gencreyroLlme
Ha MOMEHT UX NPUBIEYEHMS.

16. The Counterparty guarantees that in case of involvement
of foreign workers (foreign experts) for execution of works /
services on the Customer's facility, they observe all
requirements of the Russian Federation migration legislation
as in force at the date of the involvement.

17. 3anpelleHo Ucrnonb3oBaHWe B LENsX, He CBA3aHHbIX C
UCrMomnHeHnemM cooTBeTcTBYloWero [loroeopa ¢ 3akasyukom,
CMapTGOHOB, KOMMYHMKaTOPOB, MNaHLLETOB, HayLIHUKOB,
rapHUTYPbI, SMEKTPOHHBLIX KHUAT U aHanorMyHbIX YCTPOWCTB Ha
TeppuTopun 3akasyuka.

17. It is prohibited to use smartphones, communicators,
tablets, headphones, headsets, e-books and similar devices
on the territory of the Customer for purposes not related to the
execution of the relevant Agreement with the Customer.

18. KoHTpareHT He uMMeeT npaBa Npou3BOAMTb POTO- MMM
BMOEOCBbEMKY Ha obbekTe 3akasymka.

18. The Counterparty has no rights to make photo/video
recording within the Customer’s facility.

19. KoHTpareHT npu HanuMuuum HeobxogumocTVM BnpaBe
o6patutbes K 3akasunky ¢ 3anpocom ob opraHm3auuu MecTa
oTaobixa Ans  cBoux paboTHMkoB / npeactaButenen [/
paboTHMkoB cybrnogpsaumkoB KoHTpareHTa. YkasaHHble
MecCTa JOMKHbI ObITb MMCBMEHHO COrMacoBaHbl C 3aKa34ymKoM.
OpraHusauusi cornacoBaHusi ykasaHHbIX MECT, a Takke WX
obycTpoincTBo, nexuT Ha KoHTpareHTe. 3akasuuk Bnpase
OTkas3aTb B COMMacoBaHUM OpraHM3auMu YKas3aHHbIX MECT.
PaboTHukn / npeactaButenu / paboTHWKM cybGnoapsiaAYnKoB
KoHTpareHTa BnpaBe OTAbIXaTb WCKMIOYMTENBHO B MecCTax,
OpPraHM3oBaHHbIX B COOTBETCTBUM C HACTOSALWMUM MYyHKTOM
Mpaswun.

19. The Counterparty, if necessary, has the right to apply to the
Customer with a request to organize a place of rest for its
employees / representatives / employees of the Counterparty's
subcontractors. These places must be agreed in writing with
the Customer. The organization of the coordination of these
places, as well as their arrangement, lies with the
Counterparty. The customer has the right to refuse to agree on
the organization of these places. Employees / representatives
/ employees of subcontractors of the Counterparty have the
right to rest only in places organized in accordance with this
clause of the Rules.

20. 3anpeLLeHo NepeaBKeHVE No TEPPUTOPUM 3akasumka Ha
[OBYXKONECHOM TpaHCropTe, BKHOYasA, HO He OrpaHNYMBasCh,
Bernocuneq, caMmokar, 1 ap.

20. It is forbidden to move around the territory of the Customer
on two-wheeled vehicles, including, but not limited to, a
bicycle, scooter, etc.

21. PabotHuku/npenctasutenn KoHTpareHTa 06513aHbI
cobnopatk BCe UHble TpeboBaHNS N HOPMbI, YCTAHOBIEHHbIE
Ha obbekTe 3akasymka, TpeboBaHWA M HOPMbI MPABOBbLIX
akToB Poccuinckon Pegepaumm.

21. The Contractors’ employees / representatives are to
comply with all other requirements and norms established on
Customer’s facility, the requirements and norms of legal acts
of the Russian Federation.

§ 3 OTBeTCTBEHHOCTL KOHTpareHTa

§ 3 Liability of the Contractor

1. 3akasuuKk MMeeT NpaBO MPOBEPATb U KOHTPONMMUPOBATb

1. The Customer has the right to verify and control the

cobniogeHne KoHTpareHTom TpeGoBaHuii pgoroBopa u | compliance with requirements of the contract and its
npunoXeHun kK Hemy B ntoboe Bpems. Ecnu B xoge nposepkn | appendixes by the Counterparty at any time. If the violations
obHapyxuBaloTCa HapyleHusi, 3aka3umk umMeeT npaeo | are detected during the inspection, the Customer shall be
OTCTPaHUTb KoHTpareHTa nvnu ero | entitled to dismiss the Counterparty and/or its employees /
paboTHuKoB/NpeacTaBuTenen/ cybnoapsgumkoB nvnn | representatives / subcontractors and/or to impose penalties set
HanoOXwWTb  CaHKUMK,  MPedyCMOTPEHHble  HacToswwmmu | out therein.

[MpaBunamu.

2. 3a HapylleHue OeWCTBYIOLWMX HOPM M MpaBui NoxapHown
6e30nacHOCTM M MPOTUBOMOXAPHOIO pexuma Ha obbekTe
3akasuuka B3umaeTcs wrpad B pasmepe 100 000 pybren 3a
Kakgoe BblSBNIEHHOE HapyLUeHue.

2. A penalty for violation of the effective rules and regulations
for fire safety and fire prevention at the Customer’s facility is to
be charged in the amount of RUB 100 000 for each violation
detected.

3. 3a HapyLueHWe NpaBW U HOPM IKOMOTUYECKOTO KOHTPONS U
3Konoruyeckon Ge3onacHOCTW, BKIOYas, Cpenau MpoYero,
XpaHEeHWE OTXOA0B B HEYCTaHOBMEHHbBIX MECTax, opraHm3auus
HECaHKLMOHUPOBaHHbIX CBarlok, 3arpsi3HeHue MoyBbl U
BOAHbIX OOBLEKTOB Ha YKa3aHHOW TeppuTopuu U oGbekTe

3. A penalty for violation of rules and standards of
environmental control and environmental safety including, but
not limiting, the storage of waste in inappropriate places,
placing of unauthorized dumps, soil and water bodies pollution
within the specified territory and the Customer’s facility, is to
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3akasuuka, B3MmaeTcsa wrpad B pasmepe 50 000 pybnei 3a
Ka)xgoe BbISIBIIEHHOE HapyLUEHMeE.

be charged in the amount of RUB 50 000 for each violation
detected.

4. 3a HapyLueHWe OeNCTBYIOLMX CaHUTapHbIX HOPM W NpaBun
B3nMaeTca wrtpad B pasmepe 25000 pybnen 3a kaxgoe
BbISIBMIEHHOE HapyLUeHue.

4. A penalty for violation of the effective sanitary norms and
rules is to be charged in the amount of RUB 25 000 for each
violation detected.

5. 3a ytepto unu HeBo3BpaLleHVe 3akasynKy 3NEeKTPOHHbIX
MPOMYCKOB MO OKOHYaHWM paboTbl UNM OT  YBOJIEHHbIX
paboTHMKOB B3MMaeTcs wTpad B pa3mepe 5 000 py6nen 3a
eguHuuy. 3a nepepadvy npornycka gpyromy nudy  (He
OepxaTento npornycka) 3a Kax4oe BbIsIBIIEHHOE HapylueHue
ycTaHaBnueaeTcs wrtpad B pa3vepe 5 000 pybnein. 3a
HaxoXxaeHue Ha TeppuTopun 3akasuuka
paboTHuKoB/NpeacTaBuTEnen KoHTpareHTa 6e3
COOTBETCTBYIOLLEr0 Mpornycka HernocpeacTBEHHO npu cebe,
ycTaHaBnuaeTcs wrpad B pasmepe 5 000 pybnew 3a kaxagoe
HapyLueHve.

5. For the loss or non-return to the Customer of the electronic
passes at the end of work or from the dismissed employees, a
fine of RUB 5 000 is paid per unit. For the transfer of a pass to
another person (not the holder of the pass), a fine of RUB 5
000 is set for each violation detected. For the presence of
employees/representatives of the Counterparty on the territory
of the Customer without an appropriate pass directly on
oneself, a fine in the amount of RUB 5 000 is to be charged for
each violation.

6. Ecnn paboTtHukn/npeactasmtenn KoHTpareHTa HaxoaaTcs
B COCTOSIHWUM arkorofilbHOro/HapkoTU4YECKOro OnbsHEHNS U/1nu
pacnuBaloT  ankoronbHble HanuTKM (B TOM  uucne,
cnaboankoronbHble) Ha obbekTe 3akasuuka, 3a Kaxpoe
HapyLLueHne B3umaeTcs wTpad B pasamepe 30 000 pybnei c
M3bATMEM NpoMycka W  HeMeANeHHbIM  BblABOPEHVEM
HapywuTenein ¢ obbekta 3akasuvka. 3aka3uuk Bripase C
cornacwus paboTHuKa/NpeacTasuTens KoHTpareHTa
nposepuTb Ntoboro paboTHuka/Mpeactasutens KoHTpareHTta
Ha HaxoXAdeHWe B COCTOSHUW anKoronbHOro/HapKOTUYECKOro
OMbSIHEHMS. B cnyyae OTCYTCTBUS cornacus
paboTHuka/npeactaButens KoHTpareHTa Ha Takylo NpoBepKy
3aka3unk Bnpase n3bATb nponyck Takoro
paboTHuka/npeactasutens KoHTpareHTa C HeMeAneHHbIM
BblABOpPeHneM ¢ obbekTa 3akasumnka. [locneayowmn goctyn
Takux paboTHukos/npeacTasuTenen KoHTpareHTa Ha o6bekT
3akasyvka [onyckaeTcsi TOMbKO C MUCbMEHHOrO corfacus
3akasuuka.

6. If the employees / representatives of the Counterparty are in
a state of drug intoxication and / or drink alcohol beverages
(including low-alcoholic) at the Customer’s facility, a penalty of
RUB 30 000 is to be charged for each violation with withdrawal
of the pass and immediate expel of the offenders from the
territory of the Customer’s facility.

The Customer has the right, with the consent of the employee
|/ representative of the Contractor, to check any employee /
representative of the Counterparty for being in a state of
alcohol / drug intoxication. In the absence of the consent of an
employee/representative of the Counterparty to such an
inspection, the Customer has the right to withdraw the pass of
such an employee/representative of the Counterparty with
immediate expulsion from the Customer's facility.

The subsequent access of these employees / representatives
of the Counterparty to the Customer’s facility is allowed only
with a written consent from the Customer.

7. 3a KypeHue, B TOM 4uUCNE WCMONb3OBaHUE Pa3fUYHbIX
3MNEKTPOHHbLIX YCTPOMCTB Ans notpebneHnss npogykumu,
cojepxalleh HUKOTMH, Ha Tepputopun 3akasyumka B
HEYCTaHOBMNEHHbIX MeCTax, a Takke 3a MpucyTCcTBME B
crneumanbHO YCTaHOBIMEHHbIX MecTax Ans KypeHus Gonee
OByx npegctaButenent KoHTpareHTa, B3avMaeTtcs wrtpad B
pa3mepe 30 000 pybnen 3a kaxgoe BbiBNIEHHOE HapYLLEHNE.

7. For smoking, including the use of various electronic devices
for the consumption of products containing nicotine, on the
territory of the Customer in unspecified places, as well as for
the presence of more than two representatives of the
Counterparty in specified smoking areas, a penalty of RUB 30
000 is charged for each detected violation.

8. PaboTHuku/npeactasmuteny 6e3 cpeacTB UHAMBUAYATbHOW
3awmnTel  O6yayT HemeaneHHo BbliABOpeHbl C  obbekTa
B3akasuuka, ux nponyck 6yaeT aHHynuposaH. MNMocneaytowuii
[OCTyn W BO3BpaT MpOMycka BO3MOXHbl TONbKO Mocre
cobeceoBaHMA YNONTHOMOYEHHOrO nuua KoHTpareHTa ¢
[Oupektopom 3akasumka unu ero npeacraBuMTENEM U nocrne
ynnatbl wrpada B pasmepe 20 000 pybnen 3a kaxgoe
BbISIBNIEHHOE HapYyLUEHUE.

8. The employees / representatives without individual
protective means will be expelled from the Customer’s facility
immediately, their pass will be withdrawn. The subsequent
access and return of the pass will be possible only after the
interview of the authorized person from the Counterparty with
the Customer's Director or its representative and after
payment of a penalty in the amount of RUB 20 000 for each
violation detected.

9. WTpad 3a Kpaxy unM MOMbITKY Kpaxu WMyLLecTBa
3akasunka paboTHukamu/npegctasutensmm  KoHTpareHTa
(cybnoppsiguuka) Bavumaetcst B pasmepe 100 000 pybnen 3a
Karkgoe BbISiBIIEHHOE HapylleHve. Hapagy ¢ ynnaTon wrpada
KoHTpareHT 06s3aH BepHyTb MOXWLLEHHOE MMYLLECTBO, a B
cry4yae HeBO3MOXHOCTU ero Bo3BpaTta, BO3MECTUTb YObITKM B

9. A penalty for stealing or attempt to steal the Customer
property by the employees / representatives of the
Counterparty (subcontractor) is to be charged in the amount of
RUB 100 000 for each violation detected. Along with the
penalty payment the Counterparty is obliged to return the
stolen property, and if it is impossible, to compensate for

COOTBETCTBUM C  JeuncTeylowmm 3akoHopaTenbcTBoMm | damages in accordance with the current legislation of the
Poccuiickon degepaunn. Russian Federation.

10. Wrpad 3a HecaHkumoHuposaHHoe | 10. A penalty for unauthorized photo/video recording at the
doTorpadpmpoBaHue/Bnaeosanuce Ha obbekte 3akasumka | Customer's facility and/or uploading of photo/video on the
n/vnn 3arpysky doTo/BMAEO B WHTepHeT | Internet by the employees / representatives of the Contractor,

paGOTHVIKaMVI/I'Ipe,EI,CTaBVITeJ'IﬂMVI KoHTpareHTa B3MMaeTcd B

is to be charged in the amount of RUB 200 000 for each

pasamepe 200 000 pybnei 3a kaxgoe BbisBNeHHoe | violation detected.
HapyLleHwue.
11. 3a HapyweHune coTpyaHukamu/npeactasutenamu | 11. A penalty for violation of the road traffic regulations by the

KoHTpareHTa npaBun JOPOXHOIrO ABMXKEHWS Ha TeppuTopum
Mpeonpustns, B TOM u4ucre MpeBbIEHNEe CKOPOCTHOrO
pexuma (nepedBuXeHne CO CKOpOCTbio cBbiwe 15 km/u),
CTOSIHKM TpaHcnopTa B He OTBEAEHHOM [Ans 3TOro MecTe,
OCTaHOBKY Ha *enesobeTOHHbIX MMTax BPEMEeHHbIX [OpOr,
Heucnonb3oBaHne ykasartenen nosopoTa npu
MaHEeBPVPOBaHWK, ABWKEHWE TPy30BOrO TpaHcnopTa 3agHum
xogoM 6e3 COOTBETCTBYHLUEro curHana, ycraHaBnvBaeTcs

employees / representatives of the Counterparty within the
territory of the Customer, including overspeeding (riding at a
speed of over 15 km/h), parking in inappropriate places,
stopping on reinforced concrete slabs of temporary roads, not
using direction indicators when maneuvering, movement of
freight transport in reverse without an appropriate signal, is
imposed for the Counterparty in the amount of RUB 5 000 for
each violation.
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wrpad ans KoHtpareHTta B pasmepe 5 000 pybnei 3a kaxgoe

HapyLleHwve.
12. 3a  copepxaHue " KopmrneHve  xuBOTHbIX | 12. A penalty for the maintenance and feeding of animals by
npeactaBuTensamu/paboTHMKamm KoHTpareHTa Ha | representatives / employees of the Counterparty on the

TeppuTopun 3akasyuka ycTaHaBnmBaeTcs wWTpad B pasmepe
1 000 pybnei 3a Kaxxgo€e BbISIBIEHHOE HapYLUEHUE.

territory of the Customer is RUB 1 000 for each violation
detected.

13. 3a oakcnnyataumio  uMMyLlecTtBa  TpeTbMX N,
npegHasHa4YeHHoro Ansg BpeMeHHoro cbopa u xpaHeHus Bcex
BMAOB OTXO40B, yCTaHaBnueaeTcsa wrpad B pa3mepe 10 000
pybnei 3a kaxgoe BbISIBIIEHHOE HapylleHue. KoHTpareHT
KOMMNeHcMpyeT Bce YObITKM TpeTbMX 5L, CBsI3aHHble C
HeCaHKLMOHMPOBAHHOW 3KCMyaTauuen nx MMyLLecTsa.

13. A penalty for the operation of property of third parties
intended for the temporary collection and storage of all types
of waste, is RUB 10 000 for each violation detected. The
Counterparty compensates for all losses of third parties related
to the unauthorized operation of their property.

14. 3a HapylweHvne HOpM OOLLEeCTBEHHOro nopsigka B TOM
yucre, HO He OrpaHMYMBAsACh, pa3xuraHme n/unu nogaepxka
KOH(NMKTOB noboro Buaa Ha Tepputopum 3akasuyumka,
ycTaHaBnuBaeTca wTpad B pasmepe 50 000 pybnen 3a
Kaxgoe HapyweHne C  HeMeAfieHHbIM  BblABOPEHVEM
COOTBETCTBYOLLNX paboTHMKOB / npepcrasutenem
KoHTpareHTa ¢ Tepputopumn 3akasdvka. [anbHenwmnin gonyck
Takux paboTHukoB [/ npeactaBuTenen KoHTpareHTa Ha
TeppuTopuio 3akasyuka sanpeLlaeTcs.

14. For violation of the norms of public order, including, but not
limited to incitement or support of conflicts of any kind on the
territory of the Customer, a fine of RUB 50 000 is established
for each violation with the immediate expulsion of the relevant
employees / representatives of the Counterparty from the
territory of the Customer. Further admission of such
employees / representatives of the Counterparty to the territory
of the Customer is prohibited.

15. 3a wucnonb3oBaHMe B UeNsX, He CBA3aHHbIX C
ncrnonHeHnem cooteeTcTBylowero [lorosopa ¢ 3akasymkom,
CMapT(OHOB, KOMMYHWMKATOPOB, MMAHLLIETOB, HayLUHWKOB,
rapHUTYPbI, ANEKTPOHHBLIX KHUT U aHaNOrM4YHbIX YCTPONCTB Ha
TeppuTopun 3akas4yumka wrpad coctasnset 5 000 pybnen.

15. For using of smartphones, communicators, tablets,
headphones, headsets, e-books and similar devices on the
territory of the Customer for purposes not related to the
execution of the relevant Agreement with the Customer, the
fine is RUB 5 000.

16. WUTtpadbl 3a HapyLweHus B cdepe oxpaHbl Tpyaa:

- He MH(OPMMpPOBaHME KoHTpareHTOM unm
uckaxxeHne ob6cTosTenbCTB NpouciuecTsus B obnactu OT, MNMb
B TeYeHue CyToK (CokpblTve uHdopMauun) 3akasyuka, 06
aBapusix, noxapax, MHUMAEeHTax, pakTax Npou3BOACTBEHHOMO
TpaBMaTu3mMa, HapyLeHUsIX TEXHONOMMYECKOro pexuma,
Npou3oLLeLMX NPy BbINONMHeHUN paboT, nmbo yBegoMneHne
c onosgaHvem 6Gormee 4yem Ha 24 4yaca C MOMEHTa
o6HapyxeHusa npovcecTsus - 20 000 pybnen;

- He npuMeHeHWe npu paboTax Ha BbICOTE CUCTEM
obecneyeHus ©6es3onacHocTn paboTt Ha BbICOTE,
npeayCcMOTPEHHbIe HapsIAOM-O0MYCKOM, 7 CpeacTB
WHOMBUOYaANbHOM 3alMThl OT NageHuns ¢ BbicoTbl - 30 000
py6nern;

- TMNPUMEHEHWNE HEUCTPABHbLIX CTPAXOBOYHbLIX CUCTEM
npu paboTte Ha BbicoTe - 30 000 pybnen;

- npuMeHeHue HeucnpasBHbIX cpeacTts
nogmallmBaHus npu paboTax Ha BbicoTe - 20 000 pybnen;

- HECaHKUMOHMPOBAHHOE  OTKIIOYEHWe  3alUTHON
GrnokvMpoBkM  0bopyaoBaHWst M cucTeM  obecneyeHus
6e3onacHocTn (npoxofd Yepes ceeToBble Gapbepsbl) - 20 000
pybnei;

- HapylweHue TpeboBaHuii 6e30nacHOCTM Ha O0bEKTE
XENesHOOOPOXHOro  TpaHcnopta  (30Hbl  MOBbILEHHOW
OMacHOCTW): Mepeesa UNn Nepexos HYepes Kene3HoA0POXKHbIN
NMyTb BHE YCTAHOBMIEHHbIX W OOOPYAOBAHHLIX MecTax,
HernocpeacTBEHHO nepeg ABUXYLLMMCS noesgom
(NOKOMOTVMBOM) B YCTaHOBMEHHbIX M 060PYAOBaHHbLIX MecTax
npoesga unuM nepexoda, pasMelleHus oObekToB U
BbINOMHEHUs1 paboT B 30HaX MOBbILIEHHOW onacHocTu 6e3
cornacoBanus ¢ 3akasdnkom — 5 000 pybnen;

- MCnonb3oBaHWe AN nepemeLleHus
TPaHCMOPTHOro cpeacTea " obopynoBaHus,
npegHasHadyeHHble Ans atux uenen - 5 000 pybnen;

- MPUMEHEHNe HeucnpasBHbIX Unu 6e3 Gupkn cTpon
npu npoBedeHnn rpy3onogbEMHbIX paboT - 20 000 pybnen;

- NepeMeLlleHne rpysa Hag nogbMu Unu nogbem /
orycKaHue rpy3a B Ky30B aBTOMaLLUWHbI NPY HAXOXOEHUUN B HUX
nogeni - 20 000 pybnew;

- TMpUMeHeHune TEXHUYECKU
rpysonogbemMHon MawuHbl - 10 000 pybnen;

- nogbeM U nepemMelleHue rpysa, mMacca KoToporo
npesbilaeT rpy3onogbeMHOCTb rpy3or|op,beMH017| MaLlUHbI -

noaen
He

HeucrnpasHoOM

16. Penalties for violations in the field of labor protection:

- non-informing of the Customer by the Counterparty or
distortion of the circumstances of the accident in the field of
health and safety within 24 hours (concealment of information)
about accidents, fires, incidents, facts of industrial injuries,
violations of the technological regime, that occurred during the
performance of work, or notification with a delay more than 24
hours from the moment the incident was discovered - RUB 20
000;

- non-using when working at height of the safety systems
for working at height, provided for by the work permit, and
personal protective equipment against falling from a height -
RUB 30 000;

- using of faulty safety systems when working at height -
RUB 30 000;

- using of defective scaffolding when working at height -
RUB 20 000;

- unauthorized deactivation of the protective blocking of
equipment and security systems (passage through light
barriers) - RUB 20 000;

- violation of safety requirements at a railway transport
facility (zones of increased danger): crossing a railway track
outside the established and equipped places, directly in front
of a moving train (locomotive) in established and equipped
places of passage or crossing, placement of objects and
performance of work in areas of increased danger without
agreement with the Customer - RUB 5 000;

- using for the movement of people of a vehicle and
equipment not intended for these purposes - RUB 5 000;

- using of faulty or unmarked slings when carrying out
lifting operations - RUB 20 000;

- moving cargo over people or lifting / lowering cargo into
the body of a car while people are in it - RUB 20,000;

- using of a technical faulty load-lifting machine - RUB
10 000;

- lifting and moving cargo, the mass of which exceeds
the carrying capacity of the load-lifting machine - RUB 10 000;

- installation and operation of the load-lifting machine
under power lines without an appropriate work permit with
security measures - RUB 10 000;

- violation of other labor protection rules when
performing work of increased danger - RUB 10 000;

- lack of appropriate training (certificate) for an employee
of the Counterparty when performing high-risk work, hot work,
pyrotechnic work, other work requiring training - RUB 5 000;




10 000 pybnew;

- ycTaHoBKa 1 paboTa rpy30noabeMHOR MaLlMHbI Nog,
NMHUAMY anekTponepeaad 6e3 ohopMrneHHOro
COOTBETCTBYIOLLENO HApsiAa-gonycka ¢ Mepamu 6e3onacHoOCTM
- 10 000 pybnew;

- HapyleHus WHbIX NpaBUN OXpaHbl Tpyaa npu
BbINOSIHEHUM paboT NoBbILWEHHOW onacHocTu - 10 000 pybnew;

- oTcyTcTBME COOTBETCTBYHOLLErO 06y4eHus
(ymocToBepeHus) y paboTHuKka KoHTpareHTa npu BbiNofHEHUM
paGoT MOBLILIEHHOW OMACHOCTM, OrHeonacHblx paborT,
NMMPOTEXHUYECKUX paboT, a Takke ApyruX, paboT, TpebyoLmx
06yyeHus, - 5 000 pybnei;

- oTgbix paboTHuka / npegctaButenst / paboTHuka
cybnoppsaunka KoHTpareHTa B MecTax, He COOTBETCTBYIOLLMX
TpeboBaHusIM, ykasaHHbIM B N.19 § 2 HacTosiwmx Mpasun, -
20 000 pybnei 3a kaxgoe BbIsIBIIEHHOE HapYLUEHME.

- rest of an employee / representative / employee of a
subcontractor of the Counterparty in places that do not meet
the requirements specified in paragraph 19 of § 2 of these
Rules - RUB 20 000.

17. Wtpad 3a nepeaBwkeHne No Tepputopun 3akasuvka Ha
[OBYXKONECHOM TpaHCnopTe, BKIHOYasi, HO HEe OrpaHMYnBasCh,
Berocunes, camokat, u gap, - 1 000 py6nen.

17. A penalty for movement on the territory of the Customer on
two-wheeled vehicles, including, but not limited to, a bicycle, a
scooter, etc., - RUB 1 000.

18. 3a HapyLUeHne NHbIX TPEOOBaHUIA N HOPM, YCTAHOBIEHHbIX
Ha obbekTe 3akasuvka W/WMNIM 3akoHOoAATEeNbHbIMK aKTaMu
Poccuiickon ®epepaumm, wrpad coctaensetr 5 000 pybnen
33 KaXA0€e BbISABIIEHHOE HapyLUEHWe.

18. A penalty for violation of other requirements and/or norms,
established on territory of the Customer’s facility and by legal
acts of the Russian Federation amounts to RUB 5 000 for each
violation detected.

§ 4 ipyrue ycnoBus

§ 4 Other conditions

1. KoHTpareHT o0653aH npousBecT onnaty Mo BceM
npeTeH3nam 3akasuyuka B TeveHue 10 (gecaTtn) kaneHaapHbIX
OHew ¢ gatbl nonyyeHusi TpebosaHusi 06 ynnate wrpada.

1. The Counterparty is obliged to make payments of all claims
of the Customer within ten (10) calendar days from the date of
receipt of the request to pay the penalty.

2. TlMomumo wTpadHbIX CaHKUMA, NpesyCMOTPEHHbIX
HacToAWUMHN MpaBunamu, KoHTpareHT 06sa3yeTca
KoMneHcmpoBaTb 3akasunky Bce wTpadbl, KoTopble OyayT
HanoXeHbl Ha Hero unm ero paboTHMKOB/ MpeAcTaBUTENEN
rocyapCTBEHHbIMU U (UNK) MyHULMNANbHBIMU HAA30PHBIMU 1
perynupylowmnMy opraHaMmu 3a HapyLlleHusi, [OOMnyLeHHble
KoHTpareHTOM / npMBReYeHHbIM UM NULIOM, Er0 COTPYAHUKaMU
unu npegcrasutenamu. B aTom cnyvae cymma KoMmneHcauum
pormkHa ObiTb BbinnadveHa KowTpareHTom B TeuyeHnue 10
(OecaTn) kaneHgapHbIX AHEN € AaTbl NONyYeHUs MPETEH3UN.

2. In addition to the penalties prescribed by these Regulations,
the Counterparty undertakes to compensate the Customer for
all penalties that will be imposed on it or its employees /
representatives by the governmental and (or) municipal
supervisory and regulatory authorities due to violations
committed by the Counterparty / the person/legal entity
involved by it, its employees or representatives. In this case
the sum of compensation should be paid by the Counterparty
within 10 (ten) calendar days from the date of receipt of the
claim.

3. B nopsgke, He MpoTVBOpeYallem 3aKkoHOAaTernbCTBY
Poccuiickonn ®depepauun, 3akasymk BnpaBe Mo CBOeMy
YCMOTPEHMIO YMEHbLWNTb CYyMMY, MNOAMexallylo Bbinnarte
KoHTpareHTy no n6omy AOroBopy, Ha CyMMY Ha4MCEHHOro
WwTpada 3a HapylleHue ycroBuin Hactosawmx MNpasun w/vnu
CYMMYy BO3MELLEHWNS, NPUYUTAIOLLEroCs B COOTBETCTBUM C
nyHKTOM 2 § 4 HacToswwmx Mpaswun.

3. In the manner not contradicting to the law of the Russian
Federation, the Customer, at its discretion, has the right to
reduce the amount payable to the Counterparty under any
contract, by the amount of the accrued penalty for violating the
terms of these Regulations and/or by the sum of compensation
due according to the point 2 of § 4 of these Regulations.

OroBopka 0 BO3MeLLleHMU NoTepb B pe3ynbTaTe
HapyuweHus MocTaBLWMKOM HanoroBbIX 06A3aTeNbLCTB

Clause on reimbursement of losses as a result of tax
violation by the Supplier

3akrntovas gaHHbIN JOroBop
Moppsgunk/VicnonHuTens/MNoctaBwmk/UHoe (nanee —
MocTaBLuKK) NoaTBEpPXKAAET NOSIHOE 03HAKOMITEHNE C
OroBopkoW, NpU3HaéT o3HakomMeHne ¢ OroBopKom ero
paboTHUKOB/NpeacTaBuTenen/ cyonoapsiAumMkoB 1 BbipaXkaeT
CBOe cornacue Ha ee 6€30roBopo4HOE UCTOSTHEHUE.

Concluding this agreement the Contractor / Work Performer /
Supplier/ Other (hereinafter referred to as the Supplier)
confirms full familiarization with the Clause, acknowledges
familiarization with the Clause of its
employees/representatives/subcontractors and expresses its
consent to their unconditional execution.

Cdrepa npumeHeHUs

1. Hactoswas Orosopka SBNsieTCs HEOTbEMITEMON YacCTbiO
BCEX JOroBOPOB (TEKYLUMX U ByayLmX), 3aKIOYeHHbIX (Mnu
noanexalynx 3aknoveHuno) Mexay noagnvcaHtamu (ganee —
MocTtaBwuk un MNokynaTens).

Scope of application

1. These Clause is an integral part of all contracts (current and
future) concluded (or to be concluded) between the Signatories
(hereinafter referred to as the Supplier and the Buyer).




1. MNocTaBwuk 0653yeTca B cooTBETCTBUM CO CT. 406.1
paxxpgaHckoro Kogekca P® Bo3MecTUTb MMYLLECTBEHHbIE
noTtepwu MokynaTtens B pe3ynbTate NPUHATUS
YNOSTHOMOYEHHbLIM HaroroBbIM opraHom Poccuinckoii
degepaunm peLleHns 0 HacTynneHnM NoGoro U3 crneayoLLmMx
06CTOSATENLCTB, CBA3AHHLIX C UCNONHeHnemM CTopoHamu
HacTosiero [loroBopa, U/vnu cBs3aHHbIX C UCMONTHEHNEM
MocTaBLUMKOM CBOMX 06A3aTENbLCTB Kak HarnoronnaTenbLUuKa,
W/MnNn cBA3aHHbIX C UCTIONTHEHUEM 065A3aTeNbCTB
HanoronnaTenbLiyKa nuuamm, KotTopbix MNocTaBuK NpuBnek
[ONs UCTONMHeHUs HacTosiwero [JoroBopa:

1. Supplier undertakes in accordance with Art. 406.1 of the Civil
Code of the Russian Federation to reimburse the losses of the
Buyer as a result of the decision made by the authorized tax
authority of the Russian Federation on the occurrence of any of
the following circumstances related to the execution by the
Parties of this Contract and / or related to the execution by the
Supplier of its obligations as a taxpayer and / or related to the
fulfillment of the obligations of the taxpayer by subsuppliers
which the Supplier engaged for execution of this Contract:

(i) O6 oTkase MNokynatento B Bo3aMelleHnn HAC, ynnayeHHoro
MocTaBLuuky, - B pasmepe, cooTeeTcTBylowemM cymme HAC, B
BO3MeELLEHNN KOTOPOW OTKa3aHO B COOTBETCTBUM C PeLLEeHNEM
depepanbHoi Hanorosol cnyxbon Poccumn (anennsumoHHas
WHCTaHUMSA) Mo ntoram obxarnoBaHns peLueHNst HarnoroBow
nHcnekuun Poccuickon ®enepaumm, ynorHOMOYEHHON B
OTHOLLEHMMN 3akasyuka (nepBas UHCTaHums); u/nnm

(i) On refusal to the Buyer to refund VAT paid to the Supplier -
in the amount corresponding to the amount of VAT the refund
of which is denied by the decision of the Federal Tax Service of
Russia (appeal instance) following the appeal of the decision of
the tax authority of the Russian Federation, authorized in
relation to the Buyer (first instance); and / or

(ii) O npm3HaHuK B OTHOLWEHMM MokynaTenst HEOOOCHOBaHHbIM
n/vnn HenpasoMepHbIM BbldeTa HAOC, ynnayeHHoro
MocTaBLuuky, - B paamepe, HEO60CHOBaHHOCTL U/Wnu
HenpaBoOMEpPHOCTb KOTOPOro npuaHaHa denepansHom
HanoroBow cnyx6on Poccun (anennsiumoHHast MHCTaHLMS) No
utoram o6xarnoBaHUs peLleHusi HanoroBow MHCMEKL MK
Poccuiickon ®egepauun, ynorTHOMOYEHHOW B OTHOLLEHUN
Mokynatens (nepBas MHCTaHUUSA); n/nnm

(ii) On recognition in relation to the Buyer of unjustified and / or
unlawful the offset of VAT paid to the Supplier - in the amount,
the unreasonableness and / or unlawfulness the offset of which
is recognized by the Federal Tax Service of Russia (appeal
instance) following an appeal of the decision of the tax authority
of the Russian Federation authorized in relation to the Buyer
(first instance); and / or

(iii) O npnsHaHuKM B oTHOLLEeHuK [NokynaTens
HeoBbOCHOBaHHbIM U/MNW HENPaBOMEPHbIM YMEHbLLEHUS
Hanoroo6naraemow 6a3bl 415 Lenen ncumcrneHns n ynnatbl
Hanora Ha NpMGbINb Ha CyMMY PacxofoB, NPOU3BeAeHHbIX
MokynaTtenem no HacTtoswwemy [JoroBopy u/vnu B CBs3n C
HUM, - B pa3Mepe AOHAYMCIEHHOro Hanora Ha npubbink, a
TaKkKe COOTBETCTBYIOLLMX NeHeNn u WTpados, B pesyneTaTte
Heob60CHOBaHHOIO W/MNN HEMPaBOMEPHOIO YMEHbLUEHWS
Hanoroo6naraemov 6a3bl 415 Lienen ncYMcrneHns n ynnatbl
Hanora Ha npuGbinb MNokynaTenem Ha cymmy pacxoos,
HeobOCHOBaHHOCTb U/UNW HENPaBOMEPHOCTb KOTOPbIX
npusHaHa denepansHoli Hanoroeow cnyx6on Poccun
(anennsaumnoHHas MHCTaHLMS) No uToram 06xanoBaHus
peLLeHnst HanoroBow nHenekumm Poccuickon degepaumn,
YNOMHOMOYEHHON B OTHOLLEeHUW 3akas4yuka (nepsas
WHCTaHUMSA); n/unu

(iii) On recognition in relation to the Buyer of unjustified and / or
unlawful deductibility of expenses made by the Buyer under the
Contract and / or in connection with it — in the amount of
additionally assessed corporate income tax as well as the
corresponding penalties and fines, as a result of an unjustified
and / or unlawful deductibility of the respective expenses by the
Buyer by the decision of the Federal Tax Service of Russia
(appeal instance) following an appeal of the decision of the tax
authority of the Russian Federation authorized in relation to the
Buyer; and / or

(iv) O6 ymeHbLLeHUM YObITKOB ANS Lienen NcYMcneHns
Hanoroo6naraemov 6a3bl No Hanory Ha npubeink MNMokynatens
Ha CymMy pacxogoB, npousBefeHHbIX [okynaTtenem no
HacTosweMy [loroBopy u/wnu B CBA3N C HUM, - B pasmepe,
COOTBETCTBYIOLLEM NPON3BEAEHNIO AENCTBYIOLLEN HAanoroBown
CTaBKM MO HaMory Ha nNpubbinb B COOTBETCTBYIOLLEM
HanorosoMm nepuoge n CyMMbl pacxofoB, HEO6OCHOBAHHOCTb
n/vnn HenpaBOMEPHOCTb KOTOPbIX Npu3HaHa PepepansbHon
HanoroBow cnyx6on Poccun (anennsiumoHHast MHCTaHLMS) Mo
utoram o6xanoBaHWUsi peLLeHnst HanoroBON NHCMEKLMM
Poccuiickon denepauun, ynoriHOMOYEHHOW B OTHOLLEHUN
3akas4uka (nepsas MHCTaAHUMS); U/unn

(iv) On reduction of losses available for carry forward for the
calculation of corporate income tax purposes by the Buyer on
the amount of expenses incurred by the Buyer under the
Contract and / or in connection with it - in the amount
corresponding to multiplication of the corporate income tax rate
effective in the relevant tax period and the amount of expenses
incurred, the unreasonableness and / or unlawfulness of which
is recognized by the Federal Tax Service of Russia (the appeal
instance) following the results of the appeal of the decision of
the tax authority of the Russian Federation authorized in
relation to the Buyer (first instance); and / or




(v) O npeabaeneHuu k MNokynatento TpeboBaHu 06 ynnaTe
HEeJOMMOK, NeHen, WTpadoB, NPOLEHTOB, BO3MELLEHUM
yObITKOB U NOTEPb, NpuBrievYeHnn MNMokynaTtens K
agMUHUCTPATUBHOW U/MNW HANOroBoM OTBETCTBEHHOCTU B
BMAeE WTpadoB U/UNM HanoxeHust 06s13aHHOCTH Mo
OCYLLLECTBINEHUIO ApYrnX 06si3aTenbHbIX NnaTexen B GroaxeT,
3a WCKIIIOYEHMEM ClyYaeB, KOr4a ykasaHHble 06CcTosATENLCTBA
HaCTYMNWUIN UCKITIOYMTENBHO B pesynbTtaTe
nencrteuin/6esgencteuin MNokynaTtens, 4To NoaTBEPXKOAETCS
peLLeHneM ynorTHOMOYEHHOrO HaNoroBoro opraHa — B
pa3mepe, COOTBETCTBYIOLLEM CyMME Takux TpeboBaHui,
npusHaHHom ®efepanbHoi Hanoroson cnyxbon Poccum
(anennaumMoHHasn MHCTaHUUs) No uToram obxanoBaHus
peLLeHnst Hanoroeow nHcnekumn Poccunckon degepaunu,
YNONHOMOYEHHON B OTHOLWEeHMM [NokynaTtens (nepeas
WHCTaHLMS).

(v) On the claims made against the Buyer for payment of tax
arrears, penalties, fines, interest, compensation for damages
and losses, bringing the Buyer to administrative and / or tax
liability in the form of fines and/or imposition of an obligation to
make other obligatory payments to the tax authority, except for
cases when the specified circumstances occurred solely as a
result of actions / omissions of the Buyer, which is confirmed by
the decision of the authorized tax authority, — in the amount of
such claims made which is recognized by the Federal Tax
Service of Russia (the appeal instance) following the results of
the appeal of the decision of the tax authority of the Russian
Federation authorized in relation to the Buyer (first instance).

MokynaTenb BNpaBe CyMMUPOBaTb UMYLLECTBEHHbIE NOTEPU
MO KaXXOoMy 13 BbllLEyKasaHHbIX 06CTOATENbCTE AN
npeabseneHus MocTaBLMKy K BO3MeLleHuto. MokynaTtenb
BMpaBe YMeHbLIUTb pa3Mep UMYLLECTBEHHbIX MOTEPL MO
KaXkgoMy U3 BbllLeyKa3aHHbIX OGCTOATENBCTB W/
YMEHbLUNTL pasmep obLLei CyMMbl UMYLLIECTBEHHBIX NMOTEPb
Mo KaXXO0MY U3 BblLLEYKa3aHHbIX 06CTOATENLCTB ANs
npeabseneHns MocTaBLLMKY K BOSMELLEHNIO.

The Buyer has the right to summarize the respective losses for
each of the above circumstances for claiming them to the
Supplier for reimbursement. The Buyer has the right to reduce
the amount of losses for each of the above circumstances and /
or reduce the amount of total amount of losses for each of the
above circumstances for claiming to the Supplier for
reimbursement.

MocTaBLumK 0653yeTCss BO3MECTUTL UMYLLIECTBEHHbIE NOTEPU
MokynaTens nyTem nepevncrneHns AeHexXHbIX CpeacTB Ha
pac4yeTHbI cyeT MNokynaTtens B TeyeHme 10 (QecaTtn) pabounx
[OHEeN ¢ Aatbl NoNyYyeHus NMCbMEHHOro TpeboBaHus
[Nokynatensa ¢ npunoXxxeHMem Konun peLleHnn
COOTBETCTBYIOLLUMX YNONTHOMOYEHHbIX HANOroBbIX OPraHoB.,
NoATBEPXKAALLMX pasMep MMYLLECTBEHHBIX MOTEPb B
COOTBETCTBUM C HACTOSILLIUM MYHKTOM.

The Supplier undertakes to reimburse the losses of the Buyer
by transferring funds to the bank account of the Buyer within 10
(ten) working days from the date of receipt of written request of
the Buyer with copies of the respective decisions made by the
relevant tax authorities confirming the amount of losses in
accordance with this paragraph.

3a Kaxabli AeHb NPOCPOYKM UCTIONHEHUS MocTaBLLMKOM
0643aTenbCTB, NPEAYCMOTPEHHbIX HACTOALMM MYHKTOM,
HauucnsieTcsl HeycToiika B pasmepe 0,1% OT obLuei cymMbl
UMYLLEECTBEHHbIX MOTEPb, NpeAbsBreHHbIX MNocTaBLYMKY K
BO3MELLEHMIO.

For each day of delay in performance by the Supplier of
obligations provided in this paragraph, a penalty is charged for
0,1% of total amount of losses claimed to the Supplier for
reimbursement.

B cnyyae, ecnu npocpoyka ucrnonHeHus MocTtaBymkom
06513aTenbCTB, NPEAYCMOTPEHHBIX HACTOSILLIUM MYHKTOM,
npesbicut 10 (JecaTtb) padbounx aHen, Mokynatens Bnpase
6e3 npepynpexaenus MNocTtaBwyka B No6on MOMEHT
BpEMEHM B O4HOCTOPOHHEM MopsaaKe yaepKaTb CYMMbl
MUMYLLLECTBEHHbIX MOTEPb M pa3Mep HaYUCIIEHHON HEYCTOWKM
13 NtoGbIX NnaTexen, KoTopble NpuyMTatoTesa MNocTaBWwuKy Mo
HacTosilwemy [loroBopy, B TOM Yncne nyTeM Of4HOCTOPOHHEro
3a4yeTa BCTPEYHbIX OA4HOPOAHbLIX TpeGoBaHMWi, a Takke U3
CYMMbI rapaHTUIHOIO yaepKaHus.

If the delay in performance by the Supplier of obligations
provided by this clause exceeds 10 (ten) working days, the
Buyer has the right, without warning the Supplier at any time to
withhold the amount of losses and the amount of penalty from
any payments that are due to the Supplier under this Contract
unilaterally, including by way of unilateral offsetting of similar
counter claims, as well as from the amount of the guarantee
retention.

2. Ecnn MoctaBwymk npu nogadve peknapauumn no HOC He
OTpasvn peanu3auuio B KHUre npojax, M B pesynbraTte
MokynaTtento 0OTKasaHO B HamnoroBbix BblMeTax no HAC,
MokynaTenb BnpaBe B OAHOCTOPOHHEM MOPSIAKE yaepxaTb C
MocTaBlwmka wrtpad B pasmepe cymmbl HOC, B Hanorosbix
Bbl4eTax Mo KOTOPOMY ObINo 0TKasaHo. YKasaHHbIN WTpad He
noanexut Bo3Bpaty U yaepxuBaetcss [okynatenem 6e3
HeobxoaAnMoCTH npenocTaBnennst [OMNONHUTENbHbIX
yBeJOMIIEHUI UK CornacoBaHnin ¢ NocTaBLUMKOM.

2. If the Supplier fails to record the sales in the VAT sales ledger
when submitting the VAT return, and as a result, the Buyer is
denied VAT deductions, the Buyer has the right to unilaterally
withhold from the Supplier a penalty in the amount of the VAT
that was disallowed for deduction. This penalty is non-refundable
and may be withheld by the Buyer without the need for additional
notices or approvals from the Supplier.




